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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 850/2013
ze dne 23. srpna 2013

o zdpisu ndzvu do rejstiiku chridnénych oznaceni ptivodu a chrdnénych zemépisnych oznaleni
(Pastel de Tenttigal (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédeélskych produkti a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst.
2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (EU) ¢ 1151/2012 zrusilo a nahradilo nafizen{
Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne 20. bfezna 2006 o ochrané
zemépisnych oznaceni a oznaceni pivodu zemédélskych
produktt a potravin (%).

(2)  Zadost o zapis ndzvu ,Pastel de TentGgal® piedlozend
Portugalskem byla v souladu s ¢l. 6 odst. 2 naiizeni
(ES) ¢ 510/2006 zvetejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie (3).

(3)  Protoze Komisi nebyla ozndmena Zddnd ndmitka podle

¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢ 510/2006, musi byt ndzev
,Pastel de Tentdgal® zapsin do rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Néazev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstiku.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhladseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 23. srpna 2013.

() Uk vést. L 343, 14.12.2012, s. 1.
() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
() UF. vést. C 302, 6.10.2012, s. 31.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Connie HEDEGAARD
clenka Komise
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PRILOHA

Potraviny uvedené v pfiloze I nafizeni (EU) ¢. 1151/2012:
Tiida 2.4 Chléb, pecivo, cukriiské vyrobky, cukrovinky, suSenky a ostatni pekafské zboZi
PORTUGALSKO
Pastel de Tentagal (CHZO)
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NARIZENI KOMISE (EU) & 851/2013
ze dne 3. za¥i 2013,

kterym se schvaluji urcitd zdravotnich tvrzeni pfi oznacovdni potravin jind neZ tvrzeni o sniZeni
rizika onemocnéni a o vyvoji a zdravi déti a kterym se méni nafizeni (EU) & 432/2012

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1924/2006 ze dne 20. prosince 2006 o vyZzivovych a zdra-
votnich tvrzenich pfi oznacovani potravin (1), a zejména na ¢l.
18 odst. 4 uvedeného naifzeni,

vzhledem k témto davodim:

Nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 stanovi, ze zdravotni tvrzeni
pii oznacovani potravin jsou zakdzana, pokud je Komise
v souladu s uvedenym nafizenim neschvali a nezafadi na
seznam schvélenych tvrzeni.

Podle ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 bylo
pfijato nafizeni Komise (EU) ¢. 432/2012 (?), kterym se
zfizuje seznam schvélenych zdravotnich tvrzeni pfi ozna-
¢ovani potravin jinych nez tvrzeni o sniZeni rizika
onemocnéni a o vyvoji a zdravi déti.

Nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 rovnéZz stanovi, Ze provozo-
vatelé potravindiskych podnikG maji podévat Zzddosti
o schvileni zdravotnich tvrzeni u piislusného vnitrostat-
niho orgdnu ¢lenského statu. Pfislusny vnitrostdtni organ
mé postoupit platné zddosti Evropskému dfadu pro
bezpe¢nost potravin (EFSA, déle jen ,ufad“) za dcelem
védeckého hodnoceni a rovnéz Komisi a ¢lenskym
statim pro informaci.

Komise rozhodne o schvdleni zdravotnich tvrzeni,
pficemz zohledni stanovisko dfadu.

S cilem stimulovat inovace musi zdravotni tvrzeni, kterd
jsou zaloZend na nejnovéjSich védeckych poznatcich
a/nebo kterd zahrnuji pozadavek na ochranu tdaji, jez
jsou predmétem primyslového vlastnictvi, podléhat
zrychlenému typu schvalovani.

(1) Uf. vést. L 404, 30.12.2006, s. 9.
(%) Nafizeni Komise (EU) ¢. 432/2012 ze dne 16. kvétna 2012, kterym

se zfizuje seznam schvédlenych zdravotnich tvrzeni pfi oznacovani
potravin jinych neZ tvrzeni o sniZeni rizika onemocnéni a o vyvoji
a zdravi déti (UF. vést. L 136, 25.5.2012, s. 1).

(6)

V ndvaznosti na Zddost spole¢nosti GlaxoSmithKline
Services Unlimited pfedlozenou podle ¢l. 13 odst. 5 nafi-
zeni (ES) ¢. 1924/2006 byl tifad pozdddn o vydani stano-
viska ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se G¢inkt upra-
venych kyselych nealkoholickych ndpoji na omezeni
demineralizace zubu (otdzka ¢. EFSA-Q-2010-00784) (3).
Navrhované tvrzeni zformuloval Zadatel takto: ,Népoje
,Toothkind“ pomahaji udrzovat zdravé zuby.”

Dne 16. prosince 2010 obdrzela Komise a ¢lenské staty
védecké stanovisko dfadu, ve kterém dfad dospél
k zévéru, ze na zdkladé predloZenych udaju byl zjistén
pii¢inny vztah mezi uzivinim béZnych ndpoji z ovoc-
nych $tdv s frekvenci Ctyfikrat denné a béznych ndpoji
obsahujicich cukry (8-12 g cukrti/100 ml) s frekvenci
sedmkrdt denné a demineralizaci zubd. Kromé toho
dospél k zavéru, ze nahrazeni uvedenych népoji napoji
,Toothkind“ miize pfispét k omezeni demineralizace
zubl.

Po konzultaci s ¢lenskymi stity pozddala Komise tfad
o dodatecné stanovisko mimo jiné k tomu, zda se
piiznivy Glinek projevi nebo mize byt ocekdvan i u
téch spotiebitelt béznych ndpoji z ovocnych $tdv
a béznych nealkoholickych ndpoji obsahujicich cukry,
kteif tyto ndpoje konzumuji méné casto. Ufad ve svém
stanovisku ze dne 8. Cervence 2011 (otdzka ¢. EFSA-Q-
2011-00781) (*) dospél k zdvéru, Ze piiznivy dcinek
udrZeni mineralizace zubl lze ocekdvat u osob, které
konzumuji typické ndpoje z ovocnych $tdv nebo nealko-
holické ndpoje obsahujici cukry a které rovnéz casto
konzumuji cukry ajnebo kyseliny obsazené v jinych
napojich nebo potravinach, jez mohou pfispivat k demi-
neralizaci zubd, a sice pokud je jedna nebo nékolik porci
typickych ndpoji z ovocnych 3tav a typickych nealkoho-
lickych nédpoji obsahujicich cukry nahrazeno rovno-
cennym poctem porci ndpoje z ovocnych $tav ,Too-
thkind“. Kromé toho bylo objasnéno, ze ,omezeni demi-
neralizace zubd“ md podobny vyznam jako ,udrZeni
mineralizace zubt“. Zdravotni tvrzeni formulované ve
smyslu téchto zdvért a doplnéné o zvldstni podminky
pouzivani by proto mélo byt povazovdno za vyhovujici
pozadavkim nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 a mélo by byt
zafazeno na seznam schvalenych tvrzeni platnych pro
Unii zf{zeny nafizenim Komise (EU) ¢. 432/2012.

Ufad ve svém stanovisku uvedl, ze by nemohl ke svym
zavéram dospét, kdyby nezohlednil 15 studif, které
zadatel prohldsil za své vlastnictvi. Jednd se o tyto studie:

(}) The EFSA Journal 2010; 8(12):1884.

() The EFSA Journal 2011; 9(7):2293.
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Adams G, North M, De’Ath J. Principal Investigator:
West NX, 2004. An investigation into the Erosive
Effect of Hot Drinks. GlaxoSmithKline Report
NHCMAO0303, UK,

Adams G, North M. Principal Investigator Duggal MS,
2003. Development of Intra-Oral Cariogenicity (ICT)
Model #3. GlaxoSmithKline Report NHCMAO0301,
UK,

Adnitt C, Adams G, North M. Principal Investigator
Toumba KJ., 2005. Development of Intra-Oral Cari-
ogenicity (ICT) Model #4. GlaxoSmithKline Report
NHCMA0302, UK,

Broughton J, North, M, Roman L. Principal Investi-
gator Toumba KJ., 2006. Development of Intra-Oral
Cariogenicity (ICT) Model #5. GlaxoSmithKline
Report NHCMA0401, UK,

De’Ath, ], North M, Smith S. Principal Investigator:
Ong TJ.,, 2002a. A single blind, four-way crossover
study to investigate the effect of two formulations of
fruit drinks in comparison to a positive control (suc-
rose) and a negative control (sorbitol) on the pH of
dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1760182,
UK,

De’Ath ], North M, Smith S. Principal Investigator:
Jackson R, 2002b. A single blind, four-way crossover
study to investigate the effect of two formulations of
fruit drinks in comparison to a positive control (suc-
rose) and a negative control (sorbitol) on the pH of
dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1760183,
UK,

De’Ath ], North M, Smith S. Principal Investigator:
Preston A, 2002c. A single blind, four-way crossover
study to investigate the effect of two formulations of
fruit drinks in comparison to a positive control (suc-
rose) and a negative control (sorbitol) on the pH of
dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1760184,
UK,

De’Ath ], Moohan M, Smith S. Principal Investigator:
Toumba KJ, 2003. A single blind, four-way crossover
study to investigate the effect of two formulations of
fruit drinks in comparison to a positive control (suc-

rose) and a negative control (sorbitol) on the pH of
dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1010201,
UK,

Gard'ner K, Moohan M, Smith S. Principal Investiga-
tor: Ong TJ, 2003a. A single blind, four-way cros-
sover study to investigate the effect of two formula-
tions of fruit drinks in comparison to a positive
control (sucrose) and a negative control (sorbitol)
on the pH of dental plaque. GlaxoSmithKline Report
N1010199, UK,

Gard'ner K, Moohan M, Smith S. Principal Investiga-
tor: Jackson R, 2003b. A single blind, four-way cros-
sover study to investigate the effect of two formula-
tions of fruit drinks in comparison to a positive
control (sucrose) and a negative control (sorbitol)
on the pH of dental plaque. GlaxoSmithKline Report
N1010200, UK,

Hollas M, McAuliffe T, Finke M. Principal Investigator:
West NX, 2005. An investigation into the effect of
a modified blackcurrant drink on tooth enamel with
and without additional tooth brushing. GlaxoSmi-
thKline Report NMA0501, UK,

May R, and Hughes JM. Principal Investigator:
Toumba K], 1998c¢. A single blind, five-way crossover
study to investigate the effect of three new formula-
tions of fruit drinks in comparison to a positive
control (sucrose) and a negative control (sorbitol)
on the pH of dental plaque. GlaxoSmithKline Report
N1010068, UK,

May R, and Moohan M. Principal Investigator: Duggal
MS, 1999. A single blind, three-way crossover study
to investigate the effect of a new formulation of fruit
drink in comparison to a positive control (sucrose)
and a negative control (sorbitol) on the pH of dental
plaque in children. GlaxoSmithKline Report
N1010104, UK,

May R, Darby-Dowan A, Smith S. Principal Investi-
gator: Curzon M, 1998a. A single blind, five-way
crossover healthy volunteer study to investigate the
effect of a new orange and a new strawberry formu-
lation of fruit drink in comparison to a blackcurrant
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(1)

(12)

(13)

fruit drink and two control treatments on the pH of
dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1010021,
UK,

— May R, Hughes JM. Principal Investigator: Duggal MS,
1998b. A single blind, five-way crossover study to
investigate the effect of three new formulations of
fruit drinks in comparison to a positive control (suc-
rose) and a negative control (sorbitol) on the pH of
dental plaque. GlaxoSmithKline Report N1010067,
UK.

Veskeré zdtivodnitelné informace, které zadatel predlozil,
byly posouzeny Komisi a dospélo se k zdvéru, Ze poza-
davky stanovené v ¢l 21 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1924/2006 jsou v piipadé vSech 15 studif, které
zadatel prohlasil za své vlastnictvi, splnény. Dopisem ze
dne 12. cervna 2013 informoval zadatel Komisi, ze doslo
k ur¢itym zméndm ve struktufe a sidle jeho podniku.
Proto Zadatel formalné pozdadal, aby ochrana tdajti, jez
jsou pfedmétem priimyslového vlastnictvi, byla pfizndna
spolecnosti GlaxoSmithKline Services Unlimited a jejim
pfidruzenym podnikim, GSK House, 980 Great West
Road, Brentford, TW89GS, Spojené krédlovstvi. Proto
védecké tdaje a jiné informace obsazené v uvedenych
studiich nesméji byt pouzity ve prospéch dalstho Zadatele
po dobu péti let ode dne udéleni schvileni podle
podminek stanovenych v ¢l. 21 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1924/2006.

V névaznosti na zZadost spole¢nosti Kraft Foods Europe —
Biscuits R&D predlozenou podle ¢l. 13 odst. 5 nafizeni
(ES) €. 1924/2006 byl tfad pozdddn o vydani stanoviska
ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se G&inki pomalu
stravitelného Skrobu v potravindch obsahujicich $krob
a snizovani postprandidlni glykemické odezvy (otdzka ¢.
EFSA-Q-2010-00966) (!). Navrhované tvrzeni zformu-
loval Zadatel takto: ,Pomalu stravitelny Skrob zajistuje
sacharidy, které jsou pravidelné a soustavné absorbovany
a uvolilovany. Pfispivaji ke zmirnéni postprandidlni
glykemické odezvy.”

Dne 21. Cervence 2011 obdrzela Komise a ¢lenské staty
védecké stanovisko ufadu, ve kterém drad dospél
k zdvéru, ze na zdkladé predlozenych tdaji byl zjistén
pii¢inny vztah mezi uzivinim pomalu stravitelného
Skrobu (ve srovndni s uZivinim rychle stravitelného
$krobu) v obilnych vyrobcich a sniZenim postprandidlni
glykemické odezvy. Zdravotni tvrzeni formulované ve
smyslu téchto zdvéri by proto mélo byt povazovano
za vyhovujici pozadavkim nafizeni (ES) ¢. 1924/2006
a mélo by byt zafazeno na seznam schvilenych tvrzeni
platnych pro Unii zfizeny nafizenim (EU) ¢. 432/2012.

Ufad ve svém stanovisku uvedl, Ze pro stanoveni
podminek pouzivani tohoto konkrétniho tvrzeni byly
nutné ¢tyfi studie, které Zadatel prohlasil za své vlastnic-
tvi. Jednd se o tyto studie:

— Brand-Miller JC, Holt S, Atkinson F, Fuzellier G and
Agnetti V, 2006. Determination of the postprandial
responses to two cereal foods eaten alone or a. s. part
of a mixed meal,

(') The EFSA Journal 2011; 9(7):2292.

(14)

(16)

(17)

— Laville M, Rabasa-Lhoret R, Normand S and Braesco
V, 2005. Measurement of metabolic outcome of
carbohydrates of two types of cereal products,

— Rabasa-Lhoret R, Peronnet F, Jannot C, Fuzellier
G and Gausseres N, 2007. Metabolic fate of four
cereal products consumed a. s. part of a breakfast
by healthy female subjects,

— Vinoy S, Aubert R and Chapelot D, 2000. A cereal
product high in slowly available glucose increases
subsequent satiety feelings and decreases glucose
and insulin responses.

Veskeré zdtivodnitelné informace, které zadatel predlozil,
byly posouzeny Komisi a dospélo se k zavéru, Ze poza-
davky stanovené v ¢l 21 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1924/2006 jsou v pifpadé studif, které zadatel
prohlasil za své vlastnictvi, splnény. Dopisem ze dne
1. fijna 2012 informoval Zadate] Komisi o procesu
restrukturalizace, jehoz prostrednictvim skupina Kraft
Foods odstépila své podniky, a tim vytvofila dvé zcela
nezdvislé skupiny, pfi¢emz jednou z nich je skupina
Mondeléz International. Jelikoz od 1. fijna 2012 pati
spole¢nost Kraft Foods Europe — Biscuits R&D ke skupiné
Mondeléz International, Zadatel oficidlné pozadal o to,
aby ochrana udaji, jeZz jsou pfedmétem prumyslového
vlastnictvi, byla pfizndna skupiné Mondeléz International.
Proto védecké ddaje a jiné informace obsazené v uvede-
nych studiich nesméji byt pouzity ve prospéch dalstho
zadatele po dobu péti let ode dne udéleni schvéleni podle
podminek stanovenych v ¢l. 21 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1924/2006.

V ndvaznosti na zddost spole¢nosti Barry Callebaut
Belgium nv predlozenou podle ¢l. 13 odst. 5 nafizeni
(ES) €. 1924/2006 byl tfad pozidan o vydani stanoviska
ke zdravotnimu tvrzeni tykajicimu se acinka flavanolt
z kakaa na vazodilataci zévisejici na endotelu (otdzka &.
EFSA-Q-2012-00002) (3. Navrhované tvrzeni zformu-
loval zadatel takto: ,Flavanoly z kakaa pomadhaji zachovat
vazodilataci zdvisejici na endotelu, kterd pfispivd ke zdra-
vému krevnimu ob&hu*.

Dne 17. Cervence 2012 obdrzela Komise a clenské stity
védecké stanovisko dfadu, ve kterém wfad dospél
k zévéru, ze na zdkladé predlozenych udaju byl zjistén
pii¢inny vztah mezi uZivinim flavanold z kakaa
a uvadénym ucinkem. Zdravotni tvrzeni formulované
ve smyslu téchto zavérti by proto mélo byt povazovino
za vyhovujici poZadavkim nafizeni (ES) ¢. 1924/2006
a mélo by byt zafazeno na seznam schvdlenych tvrzeni
platnych pro Unii ziizeny nafizenim (EU) ¢. 432/2012.

Utad ve svém stanovisku uvedl, Ze by nemohl ke svym
zavéram dospét, kdyby nezohlednil jednu studii inter-
vence u ¢lovéka, kterou Zadatel prohldsil za své vlastnic-
tvi. Jednd se o studii Grassi D, Desideri G, Necozione S,

() The EFSA Journal 2012; 10(7):2809.
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(18)

(19)

(20)

(21)

Di Giosia P, Cheli P, Barnabei R, Allegaert L, Bernaert
H and Ferri C, 2011. Uzivani kakaa zlepSuje u zdravych
subjekttl v zdvislosti na ddvce dilataci zprostfedkovanou
pratokem a tuhost tepen a snizuje krevni tlak.

Veskeré zduvodnitelné informace, které Zadatel predlozil,
byly posouzeny Komisi a dospélo se k zdvéru, ze poza-
davky stanovené v ¢l 21 odst. 1 nafizeni (ES)
¢ 19242006 jsou v piipadé studie, kterou zadatel
prohldsil za své vlastnictvi, splnény. Proto védecké
tdaje a daldi informace obsazené v uvedené studii
nesméji byt pouzity ve prospéch dalstho Zzadatele po
dobu péti let ode dne udéleni schvéleni podle podminek
stanovenych v uvedeném ¢lanku.

Jednim z cilti nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 je zajistit, aby
zdravotni tvrzeni byla pravdivd, srozumitelnd, spolehlivd
a uzitend pro spotiebitele, a v tomto kontextu je tieba
zohlednit formulaci a prezentaci tvrzeni. Je-li tedy tvrzeni
pouzivané Zadatelem formulovano tak, Ze ma pro spotfe-
bitele stejny vyznam jako schvalené zdravotni tvrzeni,
nebot obé vykazuji stejny vztah mezi kategorii potravin,
potravinou nebo jednou jeji slozkou a zdravim, mély by
se na né vztahovat tytéz podminky pouzivini jako
podminky uvedené v piiloze tohoto nafizeni.

V souladu s ¢lankem 20 nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 by
mél byt aktualizovan rejstitk pro vyZivovd a zdravotni
tvrzeni obsahujici vSechna schvélend tvrzeni, aby bylo
zohlednéno toto nafizeni.

Jelikoz Zadatel zddd o ochranu udajt, jez jsou pfedmétem
pramyslového vlastnictvi, povazuje se za vhodné vyhradit
pouzivani téchto tvrzeni ve prospéch Zadatele na dobu
péti let. Schvéleni téchto tvrzeni, kterd jsou vyhrazena
pro pouziti jediného provozovatele, vsak nebrdni
ostatnim zadatelim v zddostech o schvileni pouzivani
tychz tvrzeni v piipadé, Ze zddosti jsou zaloZeny na
jinych tdajich a studiich, nez jsou tdaje a studie chré-
néné podle ¢clanku 21 nafizeni (ES) ¢. 1924/2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 3. zdff 2013.

(22)  Pipominky, které Komise obdrzela od Zadatelt a vefej-
nosti v souladu s ¢l 16 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1924/2006, byly pfi stanoveni opatfeni v tomto nafi-
zen{ vzaty v tvahu.

(23) Nafizeni (EU) ¢. 432/2012 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

(24)  Clenské stity byly konzultovany,
PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Zdravotni tvrzeni uvedend v pfiloze tohoto nafizeni se
zafadi na seznam schvélenych tvrzeni platnych pro Unii stano-
veny v ¢l. 13 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1924/2006.

2. Pouzivani zdravotnich tvrzeni uvedenych v prvnim
pododstavci je vyhrazeno pro Zadatele na dobu péti let od
vstupu tohoto nafizeni v platnost. Po uplynuti této doby
mohou byt uvedend zdravotni tvrzeni pouZzivina v souladu
s podminkami, které se na né vztahuji, jakymkoli provozova-
telem potravindiského podniku.

Cldnek 2

Védecké tdaje a jiné informace zahrnuté v zddostech, které
zadatelé prohldsili za své vlastnictvi a bez jejichz predlozeni
by uvedend zdravotni tvrzeni nemohla byt schvilena, jsou
vyhrazeny pro pouzivani ve prospéch zadatelli na dobu péti
let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost za podminek
stanovenych v ¢l. 21 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1924/2006.

Cldnek 3
Priloha nafizeni (EU) ¢. 432/2012 se méni v souladu s pfilohou
tohoto nafizeni.

Cldnek 4

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



PRILOHA

V piiloze nafizeni (EU) ¢. 432/2012 se v abecednim potadi vkladaji tyto polozky:

Zivina, latka, potravina nebo kategorie
potravin

Tvrzeni

Podminky pouzivani tvrzeni

Podminky pouzivani a/nebo
omezeni pouZivani potraviny

a/nebo dopliujici sdéleni nebo

varovani

Cislo EFSA Journal

Cislo piisluiné polozky na
souhrnném seznamu
predlozeném tfadu EFSA k
posouzeni

,2Upraveny  nealkoholicky  kysely

napoj:

— obsahujici méné nez 1 g zkvasi-
telného sacharidu na 100 ml
(cukry a jiné sacharidy kromé
polyold),

— obsahujici vapnik v rozsahu od
0,3 do 0,8 molu na mol kyseli-
notvorné latky,

— vykazujici  pH v rozmezi

3,7-4,0.

Nahrazeni kyselych ndpoji obsahu-
jicich cukry, jako jsou nealkoho-
lické ndpoje (bézné 8-12 g cukrlif
100 ml),  upravenymi  ndpoji
pfispivi k udrzeni mineralizace
zubi (4.

Aby bylo mozné tvrzeni pouzit, musi upra-
vené kyselé ndpoje spliiovat popis potraviny,
na kterou se tvrzen{ vztahuje.

2010;8(12):1884

Pomalu stravitelny skrob

Uzivani  vyrobkd s  vysokym
obsahem pomalu stravitelného
Skrobu  zvySuje  koncentraci

glukézy v krvi po jidle v mensi
mife, nez je tomu u vyrobkd
s nizkym obsahem pomalu stravi-
telného Skrobu (**).

Toto tvrzeni lze pouZivat pouze u potravin,
v nichz stravitelné sacharidy pfedstavuji
nejméné 60 % celkové energetické hodnoty
a v nichz nejméné 55 % téchto sacharida
tvofi stravitelny $krob a z toho nejméné
40 % tvoif pomalu stravitelny Skrob.

2011;9(7):2292

Flavanoly z kakaa

Flavanoly z kakaa pomdhaji udrzet
elasticitu krevnich cév, coz pfispivd
k normdlnimu krevnimu

obéhu (***).

Spotfebitel musi byt informovén, Ze pizni-
vého ucinku se dosdhne pfi dennim piivodu
200 mg flavanolt z kakaa.

Toto tvrzeni lze pouZivat pouze u ndpoj
z kakaa (s kakaovym prdskem) nebo
u hoiké cokolddy, které zajistuji nejméné
denni pfivod 200 mg flavanoli z kakaa se
stupném polymerace 1-10.

2012;10(7):2809

(*) Schvéleno dne 24.9.2013 a vyhrazeno pro pouZiti spolecnosti GlaxoSmithKline Services Unlimited a jejimi pfidruzenymi podniky, GSK House, 980 Great West Road, Brentford, TW89GS, Spojené krélovstvi, na dobu péti let.
(**) Schvéleno dne 24.9.2013 a vyhrazeno pro pouziti skupinou Mondeléz International, Three Parkway North Deerfield, IL 60015, Spojené staty americké, na dobu péti let.

(***) Schvéleno dne 24.9.2013 a vyhrazeno pro pouziti spolecnosti Barry Callebaut Belgium nv., Aalstersestraat 122, B-9280 Lebbeke-Wieze, Belgie, na dobu péti let.
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Utedni véstnik Evropské unie
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 852/2013

ze dne 3. zaii 2013,

kterym se po dvou sté méni nafizeni Rady (ES) & 881/2002 o zavedeni nékterych zvlistnich
omezujicich opatfeni namifenych proti nékterym osobdm a subjektim spojenym se siti Al-Kajdd

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 881/2002 ze dne 27. kvétna
2002 o zavedeni nékterych zvldstnich omezujicich opatfeni
namifenych proti nékterym osobdm a subjektlim spojenym se
siti Al-Kajdd ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 1 pism. a) a ¢l. 7a odst.
5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 obsahuje seznam
osob, skupin a subjektl, kterych se tykd zmrazeni
prostiedkti a hospodéiskych zdroji podle uvedeného
nafizeni.

(2)  Dne 26. srpna 2013 Vybor pro sankce Rady bezpecnosti
OSN rozhodl vyjmout jednu fyzickou osobu ze seznamu
osob, skupin a subjektti, na které se vztahuje zmrazeni
prostiedkti a hospodaiskych zdroju.

(3)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 by proto méla byt
odpovidajicim zptsobem aktualizovéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Ptiloha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni v souladu s ptilohou
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 3. z4ff 2013.

() Uf. vést. L 139, 29.5.2002, s. 9.

Za Komisi,
jménem predsedy,

vedouci Sluzby ndstrojii zahranicni politiky
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PRILOHA

Pi{loha I nafizeni (ES) ¢. 881/2002 se méni takto:
V oddilu ,Fyzické osoby* se zrusuje tento zdznam:

,Said Youssef Ali Abu Aziza (také zndm jako a) Abdul Hamid, b) Abu Therab). Datum narozeni: 1958. Misto
narozeni: Tripolis, Libye. Stétni piislusnost: libyjskd. Cislo pasu: a) 87/437555 (libyjsky pas), (b) 274381 (libyjsky
pas). Libyjské ndrodni identifika¢ni ¢islo: 145126. Dalsi informace: a) matka se jmenuje Fatima Isa, b) ¢len Libyjské
islimské bojové skupiny (a Al-Kajdy). Datum zafazeni na seznam podle ¢l. 2a odst. 4 pism. b): 8.6.2007.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 853/2013
ze dne 3. zafi 2013

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhdi ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spoletné organizaci trhi®) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. ervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledkd Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednéni kritéria, podle kterych md Komise stanovit

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 3. zdi{ 2013.

Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
Ut. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausdlni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhaty uvedené v &asti A piilohy XVI uvede-
ného natizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéciho nafizeni
(EU) & 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢ldnku 136 provadéciho
naffzeni (EU) ¢. 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kod tietich zemi (1) Pausdlni dovozni hodnota

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 118,0
77 118,0

0805 50 10 AR 122,1
CL 133,6

TR 74,0

uy 144,7

ZA 121,1

Y4 119,1

0806 10 10 EG 168,1
TR 139,5

ZA 168,3

77 158,6

0808 10 80 AR 159,8
BR 87,0

CL 141,4

CN 67,2

NZ 126,2

us 238,7

ZA 110,8

77 133,0

0808 30 90 AR 160,7
CN 86,2

TR 141,9

ZA 153,1

77 135,5

0809 30 BA 45,1
TR 138,8

77 92,0

0809 40 05 BA 52,6
MK 52,4

XS 56,0

77 53,7

(1) Klasifikace zemi podle naiizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UL vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* znamend jiného pivodu®.
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OPRAVY

Oprava provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢ 200/2013 ze dne 8. bfezna 2013, kterym se v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1107/2009 o uvddéni pfipravkii na ochranu rostlin na trh schvaluje
acinnd litka ametoctradin a méni p¥iloha provddéciho nafizeni Komise (EU) €. 540/2011

(Utedni véstnik Evropské unie L 67 ze dne 9. bfezna 2013)

Strana 4, piiloha I, tfeti sloupec:

misto: ~ ,Necistoty amitrolu a o-xylenu jsou toxikologicky vyznamné a jejich obsah v technickém
piekrocit 50 g/kg (v pifpadé amitrolu) a 2 g/kg (v piipadé o-xylenu).”,

md byt: Necistoty amitrolu a o-xylenu jsou toxikologicky vyznamné a jejich obsah v technickém
piekrocit 50 mg/kg (v pfipadé amitrolu) a 2 g/kg (v piipadé o-xylenu).“
Strana 5, piiloha I, ¢tvrty sloupec:

misto: ~ ,Necistoty amitrolu a o-xylenu jsou toxikologicky vyznamné a jejich obsah v technickém
piekrocit 50 glkg (v pifpadé amitrolu) a 2 gfkg (v ptipadé o-xylenu).”,

md byt: ,Necistoty amitrolu a o-xylenu jsou toxikologicky vyznamné a jejich obsah v technickém
piekrocit 50 mg/kg (v pfipadé amitrolu) a 2 g/kg (v piipadé o-xylenu).“

materidlu nesmi{

materidlu nesmi

materidlu nesmi

materidlu nesm{



OZNAMENI CTENARUM
Nafizeni Rady (EU) ¢&. 216/2013 ze dne 7. biezna 2013 o elektronickém vyddvani
Uredniho véstniku Evropské unie

V souladu s nafizenim Rady (EU) ¢. 216/2013 ze dne 7. bfezna 2013 o elektronickém
vyddvani Utedniho véstniku Evropské unie (Uf. vést. L 69, 13.3.2013, s. 1) pocinaje
1. Cervencem 2013 bude pouze elektronické vydani Utedniho véstniku povazovino za
autentické a pravné zdvazné.

Pokud v diisledku nepfedvidatelnych a mimofddnych okolnosti nebude mozné publikovat
elektronické vydani Ufedniho véstniku, bude za autentické a pravné zdvazné povazovino
tisténé vydani v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 3 nafizeni (EU) ¢. 216/2013.

OZNAMENI CTENARUM - ZPUSOB ODKAZOVANI NA AKTY

Od 1. Cervence 2013 se zménil zpasob odkazovani na akty.

Béhem prechodného obdobi bude pouzivin novy i dosavadni zptisob.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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